INSIGNIA

GUIA DE INSTALACION RAPIDA

Auriculares Bluetooth
NS-CAHBTEBO1 / NSCAHBTEBO1-B / NSCAHBTEBO1-C/NS-CAHBTEB01-B-C

CONTENIDO DEL PAQUETE CARACTERISTICAS

« Auriculares Bluetooth + Sonido estéreo de alta calidad de dispositivos
. Cable USB de carga compatllble's con Bluetooth 4.9

] ) + La bateria tiene una autonomia de 12 horas
» Almohadillas para auriculares (conversacion) o 10 horas (musica)

(pequefia, grande) . Controles en el cable para ajustar el audio facilmente
« Guia de instalacion rdpida « Eldisefo curvado se ajusta alrededor del cuello
cémodamente

— Rebobinar/Saltar hacia atras

- Avance rdpido/Saltar hacia delante

5= [Bmtiinc =0k

I—Reproducir/Pausar

Puerto de carga

Cintillo para el cuello

Almohadilla (D)
Interruptor de encendido

Micréfono

Almohadilla (1)
Botdn de llamar/Indicador LED

| | Volumen —

Volumen +

Antes de usar su nuevo producto, lea estas instrucciones para prevenir cualquier dafio.

CARGA DE SUS AURICULARES

Un tono suena (cada 60 segundos) y el LED parpadea

en rojo cuando la bateria de los auriculares esta baja.

« Deslice el interruptor de alimentacion a la posicion
OFF (Apagado) antes de cargar.

« Conecte el cable USB de carga del puerto de carga
del auricular a un puerto USB.

EMPAREJAMIENTO DE SUS
AURICULARES

Emparejamiento del primer dispositivo Bluetooth

1 Deslice el interruptor de alimentacién en la posicion
encendido (ON). El LED parpadea en rojo y azul y el
auricular entra en modo de emparejamiento.

OFF/ON

—

2 Asegurese de que su equipo Bluetooth se encuentre
dentro de 33 pies (10 m) de sus auriculares.

3 Encienda su equipo con Bluetooth, active la funcién
Bluetooth y ponga su equipo en el modo de
emparejamiento. Para obtener mas informacion,
refiérase a la documentacion que vino con su
dispositivo con Bluetooth.

~

4 En suequipo con Bluetooth, seleccione NS-CAHBTEBO1.

EI LED se enciende en azul y suena un tono cuando los
auriculares se emparejan con su dispositivo Bluetooth.

Emparejamiento manual de su dispositivo Bluetooth

1 Mantenga presionado el botdn ) (llamar) para
entrar al modo de emparejamiento. EI LED parpadea
enrojoy azul.

2 Asegurese de que su equipo Bluetooth se encuentre
dentro de 33 pies (10 m) de sus auriculares.

3 Encienda su equipo con Bluetooth, active la
funcién Bluetooth y ponga su equipo en el modo
de emparejamiento. Para obtener mas
informacion, refiérase a la documentacion que
vino con su dispositivo con Bluetooth.

4 En su equipo con Bluetooth, seleccione
NS-CAHBTEBO1. EI LED se enciende en azul y
suena un tono cuando los auriculares se
emparejan con su dispositivo Bluetooth.

Emparejamiento de dos dispositivos

1 Empareje sus auriculares a su dispositivo
Bluetooth secundario primeramente. Consulte
"Emparejamiento del primer dispositivo
Bluetooth" para obtener instrucciones.

2 Mantenga presionado el boton ) (llamar) en sus
auriculares Bluetooth para entrar al modo de
emparejamiento.

3 Conecte el dispositivo Bluetooth primario a los
auriculares Bluetooth. Consulte "Emparejamiento
manual de su dispositivo Bluetooth" para obtener
instrucciones.

4 \uelva a emparejar el dispositivo Bluetooth
secundario a los auriculares Bluetooth. Consulte
"Emparejamiento manual de su dispositivo
Bluetooth" para obtener instrucciones.

Nota: cuando se conecta a dos teléfonos, las
funciones de llamada de los auriculares
funcionaran con el teléfono primario.

Desconexion y reconexion de su dispositivo

emparejado

Los auriculares memorizan hasta seis dispositivos

Bluetooth y se apagaran después de tres minutos si

no esta emparejado con el dispositivo Bluetooth.

(PARA DESCONECTAR... | PARA RECONECTARLOS... ]

Apague sus auriculares Los auriculares buscan para el ultimo
dispositivo Bluetooth conectado y se
vuelven a conectar.




p
PARA DESCONECTAR... | PARA RECONECTARLOS...
Mueva el dispositivo Asegurese de que el dispositivo
Bluetooth fuera del Bluetooth se encuentre a menos de
alaance 33 pies de sus auriculares.
Apague su dispositivo | Encienda el equipo con Bluetooth y
Bluetooth asegdrese de que la funcién Bluetooth

esté activada.

Encienda la funcién Bluetooth en su
equipo con Bluetooth.

Apague la funcion
Bluetooth en'su
dispositivo Bluetooth

Conecte su equipo con
Bluetooth con otro
equipo con Bluetooth

Desconecte su equipo con Bluetooth del
otro equipo con Bluetooth, después
ponga su equipo en el modo de
emparejamiento. En su dispositivo
Bluetooth, seleccione “NS-CAHBTEBO1”. )

&

Nota: si no se hace la reconexion automatica con su
dispositivo, necesitaria seleccionar “NS-CAHBTEBO1” en su
dispositivo Bluetooth.

COLOCACION DE SUS AURICULARES
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USANDO SUS AURICULARES

Para hacer llamadas telefénicas

Nota: cuando los auriculares estan conectados a dos

dispositivos Bluetooth, las funciones de llamada funcionan

con el dispositivo Bluetooth primario (el que esta conectado
secundariamente o el que hizo la ultima llamada saliente).

« Pararealizar una llamada, utilice los controles del
teléfono y seleccione los auriculares como fuente
de audio.

« Para volver a marcar el Gltimo nimero en su
teléfono primario, presione J (Ilamar) dos veces.

« Para contestar una llamada entrante, presione J (llamar).
Nota: sus auriculares vibran cuando hay una llamada
entrante.

+ Para cambiar el audio entre los auriculares y el
teléfono, utilice los controles de su teléfono.

+ Pararechazar una llamada entrante, mantenga
presionado [icono] (llamar) durante dos segundos.

- Paraterminar una llamada, presione una vez J (llamar).

Llamada en espera
- Para cambiar a una llamada entrante, presione J)

(llamar) dos veces mientras habla en una llamada activa.

« Para alternar entre dos llamadas activas, presione
dos veces J (Ilamar).
- Para finalizar las dos llamadas, presione J (Ilamar)

Comience la reproduccion en su dispositivo con
Bluetooth

- Para reproducir sélo audio presione »i.

- Para saltar a la siguiente pista, presione ».

- Para saltar a la pista anterior, presione «.

- Para avanzar rdpidamente, mantenga presionado ».

- Pararebobinar, mantenga presionado «.

ESPECIFICACIONES

Tiempo de carga promedio: 1.5 a 2 horas
» Autonomia: 12 horas de conversacién/10 horas de
musica
- Distancia de funcionamiento: hasta 33 pies (10 m)
- Bateria: litio de 200 mAh de 3.7V

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD/
PRECAUCIONES

Declaracion de la FCC

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacién estd sujeta a
las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia
daiiina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo
interferencias que puedan causar una operacién no deseada.

Advertencia de la FCC

Cualquier cambio o modificacién que no esté aprobado expresamente por la parte
responsable por el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el
equipo.

Nota: este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que satisface los
limites establecidos para clasificarlo como dispositivo digital de Clase B de acuerdo
con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en un ambiente residencial.
Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y si no se instala y
usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las

LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS

PROBLEMA SOLUCION

No hay sonido o el volumen es bajo .

Asegrese de que su dispositivo Bluetooth esté encendido, la opcién Bluetooth esté
activada y que se selecciond “NS-CAHBTEBO1".

« Suba el volumen de sus auriculares y del dispositivo Bluetooth.

« Asegrese de que su equipo con Bluetooth no se encuentre silenciado.
«Asegdrese de que los auriculares y el dispositivo Bluetooth no estan emparejados con
otros dispositivos.

No se puede conectar con Bluetooth .

A2DP 0 AVRCP.

Reduzca la distancia entre sus auriculares y el dispositivo Bluetooth.

« Apague sus dispositivos, después vuélvalos a encender. Vuelva a emparejar sus
auriculares y el dispositivo Bluetooth.

« Asegurese de que los auriculares y el dispositivo Bluetooth no estan emparejados con
otros dispositivos.

« Asegrese de que su dispositivo Bluetooth admita los protocolos Bluetooth HSP, SFP,

« Asegirese de que haya seleccionado “NS-CAHBTEBO1” en su dispositivo Bluetooth.

Mi dispositivo Bluetooth sigue desemparejandose | «

Reduzca la distancia entre sus auriculares y su dispositivo Bluetooth.
+ Recargue las baterias de los auriculares y del dispositivo Bluetooth.

“NS-CAHBTEBO1” no aparece en mi dispositivo .

Reduzca la distancia entre sus auriculares y el dispositivo Bluetooth.

\.

Bluetooth «Active el modo de emparejamiento en los auriculares y renueve la lista de los dispositivos
Bluetooth. Para obtener mas informacion, refiérase a la documentacién que vino con su
dispositivo con Bluetooth.

No hay energia « Aseglrese de que sus auriculares estén cargados.

« Asegurese de que sus auriculares estén encendidos (ON).

J

comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia

en una instalacién particular. Si el dispositivo causa interferencias perjudiciales en la

recepcion de la sefial de radio o televisién, lo cual puede comprobarse encendiéndolo

y apagandolo alternativamente, se recomienda al usuario corregir la interferencia por

uno de los siguientes procedimientos:

« (Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.

« Aumente [a distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que estd
conectado el receptor.

« Solicite consejo al distribuidor 0 a un técnico experto en radio y televisién para
obtener ayuda.

Conformidad con la normas de Industria Canada

Declaracién de IC

Este dispositivo cumple con las normas RSSs de Industry Canada de las unidades

exentas de licencia. Su utilizacién estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, y (2) este dispositivo debe

aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar

una operacion no deseada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux

appareils radio exempts de licence. L'exploitaéon est autorisée aux deux condiéons

suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'uélisateur de

I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est
suscepéble d'en compromehre le fonconnement.

Declaracion RSS-102

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de Industria Canada
especificados para un ambiente de acceso libre.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements définies par
Industrie Canada pour un environnement non contrélé.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Visite www.insigniaproducts.com para obtener mas detalles.

COMUNIQUESE CON INSIGNIA:
1-877-467-4289 (EE.UU. y Canada)
01-800-926-3000 (México)
www.insigniaproducts.com
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